
CE - Vastavusdeklaratsioon
- EC declaration of conformity
- Déclaration „CE“ de conformité
- Declaración CE de conformidad
- EC deklaracja zgodnošci

leht 1 / 1
MSV D/G/H/SOL 

DP/ muudatus 14

(0085 = DVGW; OF= 2002, esimese CE deklaratsiooni aasta

Hans Sasserath GmbH & Co. KG - MühIenstraße 62 -41352 Korschenbroich

järgnevale ühendusele:

Käesolevaga deklareerime, et järgneva toote:
- Herewith we declare that the supplied model of
- Par la présente, nous déclaration, que le modèle fourni de
- Por la presente declaramos la conformidad del producto
- niniejszym potwierdzamy, źe dostarczone urządzenia

kaitseventiilid, tüübid: 1915, 1916, 
1962, 6104, 6105, 8115 (varem 6115) 
ventiili suurus: DN 15 kuni DN 50, seadistatav ülerõhk: 0,8 baari 
kuni 6 baari [Seadme nimetus, tüüp]

tarnitud versioon vastab järgmistele asjakohastele 
sätetele

- complies with the following provisions applying to it
- correspond aux dispositions pertinents suivantes
- al que se refiere esta declaración con las siguientes disposiciones que le son apli­ 

cables
- spetniają następujące warunki zawarte w

Surveseadmete direktiiv 2014/68/EL (PED)

[EÜ direktiiv]
Kohaldatud harmoneeritud standardid, eelkõige

- Applied harmonized standards
- Spécification techniques nationales / Normes et ont été utilisées, notamment
- Normas armonizadas aplicadas
- spelniają zharmonizowane normy

Kohaldatud riiklikud tehnilised spetsifikatsioonid
- Applied national technical standards and specifications
- Normes harmonisée, notamment
- Especificaciones técnicas nacionales aplicadas
- spelniają krajowe normy i wymagania

[Seadmespetsiifilised standardid]

tüüp 1916, 1916, 1962 (TÜV.SV.jj-525.H.P.p)
TRD 721; VdTÜV-viitedokument SV 100;
DIN EN ISO 4126 osa 1

tüüp 6104, 6105 (TÜV.SV.jj-754. d0.D/G.aw.p)
TRD 421/801; VdTÜV-viitedokument SV 100

tüüp 8115 (TÜV SV jj-127 SOL.50.p)
TRD 721; VdTÜV-RM 10450; VdTÜV SV100 kavand 10.01

detaili kontrollinumber (jj tähistab aastaarvu)
[Riiklikud eeskirjad / seadused]

Kohaldatud vastavusmenetlus
- Applied conformity procedure
- Procédure de conformité, notamment
- Procedimiento de conformidad aplicado
- Zqodnośc stosowanych procedur

moodul B (TÜV Rheinland)
+ moodul D (DVGW CERT GmbH.)

[Vastavusmenetlus]

Teavitatud asutus
- Notified body
- L’organisme notifie
- Organismo notificado
- Jednostka notyfikowana

DVGW CERT GmbH,
Josef-Wirmer-Strasse1-3, D-53123 Bonn
- moodul D, sertifikaat: SD-0085BN7006

[Teavitatud asutus]
kaasatud dokumentide säilitamiseks või asjakohaste 
standardite korrektse kohaldamise kontrollimiseks ja 
nõuetekohaste dokumentide kinnitamiseks

- engaged for safe keeping of the fileverification of correct application of harmonized 
standards an certification of adequacy of the fileEC type-examination (EC Type­
examination certificate No. ...)

- garder le dossierou vérifier l’application correct des normes harmonisées pertinentes 
et certifier ou effectuer la vérification „CE“ de type (attestation „CE“ de Type no ...)

- que interviene para conservar la documentación técnica o para comprobar la correc­ 
ta aplicación de las normas armonizadas y certificar la conformidad de la documen­ 
tación

- zaangażowany w kontrolę dokumentacji, sprawdzanie, spelnianie norm zharmo-
nizowanych día zgodności z badaniami typu EC

TÜV Rheinland-Zertifizierungsstelle für 
Druckgeräte der TÜV Rheinland lndustrie 
Service GmbH (Saksamaa Tehnoülevaatuse 
Assotsiatsiooni Reinimaal asuv 
surveseadmete sertifitseerimisasutus), Am 
Grauen Stein, D-51105 Köln
- moodul B, sertifikaat: 01 202 642-B-12039

[Tunnustatud sõltumatu kontrollasutus]

Järgida tuleb vastavaid paigaldus- ja kasutusjuhiseid. Tehnilised andmed http://www.syr.de

Korschenbroich, 11.07.2022 

[Firma tempel, allkiri (Markus Kleine-Bußmann, standardimise ja toote sertifitseerimise juhataja)]




